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de gagner un ondroid do la riviere dans lequel un prand arbre
couché on $ravers doy flots en brisait ls courans,

Il y arriva ontin,

—Chero Muriv, inurmura-t-il, ton Walter est sauvé ; il continuora
A vivre encoro pour toi,

Ley lery do ron chovel s planterent de nouveas: dans le sable,

Quelques minubeon apres, il geimpoit le talus de la rive opposée.

Lo chovalier dicigen slors son regard vera l'auberge, loin do
laguello lo conrnnt P'svait portd,

Personno w'uppersisanit sar sa porto: personne aux alentours.

Ellen Morey, i fomne of la victime du eriminel due de Someraet,
lui uvaib rucond les dungers quelle avaid courus dans cedte auberge
du crime,
¢ Lo & présond, considérant Pisoloments, nbandon taciburno de cotte
muisen, 1o envaling so disait quo lo maitro de cedte botellerie dovait
comnpgor, pour s'enrichir, aur d’'autres moyeas que sur le vain que
lui Inissaiont do rares voyagours.

—Et ¢'est ezt homas seul qu'il faut s’en rapporter Z.. Qui me
dit qutl n'est pus vendn A nos ennemis ?

Son regaid soupsonnsux pesait sur I'muberge qu'on aurait cru
abandonndo; il wen rapprochait an grand trob, le sable qui volait

nous les pivds do son cheval étoulland le bruib de sa courss,
+ I pétais pluy qwh uno vingtaine do matros do Pauberge : la porto
gouvrit ot mm houie parai,

Le regard de ¢es individu tomba sur le cavalier, ot il frissonna.

—Le voici done ... muarmura-t-il,

En mano teraps, une palear verditre ss répandait suc ses traids,

Vingt maetres sont vito franchis par un cheval lancd : presque a la
meéimo minate, io chovelioc Walter d’Avenel arr8tait sa monturo
devant lo pursonnngs (ue nous venons do veir apparaitre sur le
seuil dv Vacborgs,

Du promier conp d'weil, il venait de reconnaitre en celui-¢i John
Rabhy, suborgiste lui-méma,

Ec cepoudunt, uni traneformetion saisissanto g'était opérée chez
co dornier,

Sa physionowio bassomiont cauteleuse, hypocrite of au rictus
féroco aveil pris un nouwvonu caractére de répulsion plus accentud

L toubntive d'sysussinag donb il avait 668 victime de la pars de
Stewars Boison uvais laissé, sur se face, une éiernells et repous-
sanbo lividité, sounuo of 1o sung refasait de venir ani.aer désormeais
noy braibs presgve eaduvériques,

Sog yzux clignosnby, snny exprossion, cacheiont, sous la pnu-
pidrs towbanso, deluir vicivux et manvais qu'un oxamen attenif
surait pu y fuire discorner autrefols, ed plus wigu pout-bre aujour-
d’hut.

L/indicible déception éprouvéo par le misérable cn constatans la
contiseation de tuub le trésor ’Avenel par son complico Bolton, que
lai-méwe su proposnit du rosto d’assassiner, quand l'sncien inten-
dant avaib vris les devants, semblait Iavoir frappé irrémédialile-
mont,

L'affroux bandit n'était réolloment plus qu'une loque humaine,
Walder d’Avonel »'aperqub do suite de cette déchéanco :

—On diraig lo funtomo du remords, pensa-g-il,

Ev son ragard, investiguteur, onveloppa I'aubergiste.

Lo remoras 2 1! vitp €8¢ plus juste de dire lo regret ; lo conbinuel
regret de mo pus 6bro resté lo taitre de co trésor qui efit fait do lui,
lauborgisto taré, 1'dyal dos plus opulents baronnsts d'Angleterre.

Pour réussir dass yes projets, il n'aurais pas di attendroe que son
complico, qu'il anvitb lui-méwe conduwng, ey le semps de lui porter
le premmier coup,

Il so dissit cole on apercevant lo cavalier.

Et sos traits devonatent plus livides, plus serreux encore; il se
demandeiv 51 le gentilhorame v'aveit pas des indices sur la part
prise por lui & I spoliation do son résor ; il se demandait aussi, et
avec plus du torrour oncore si, instruit de l'autre crime dont il Stait
ls complice, o rapt do I'onfans, il ne venait pas lui de.nander compte
de la disparition du son fil,

Depuis ls veills, John Robby connaissait la présence d’Avenel
sur la fronticre,

Une soule chose Lo rassurai

Lo chovalior vennus urmer contre loy seiraeurs révoités eb conbre
IAngloteery, lour niiics, n'osernib sans douvs pas webtre le pied sur
le sl wnylals olt Pon no wsnquerais pas do e saisic de lui,

— A moing, so dissie-i, quitl passe la Tweoed & la téte d’un gros
de 4oy puriinaiis 09 ne vicono semparer de moi, pour me trainer en
In30s42, mo fuire pieyer ta porte de son fils eb colle do son trésor, co
trésor dont ¢o dunwid bolsoa ost geul & joair!

Ko colut denv it redontait Lo visite, ot & la venue duquel if n'osaib
eroiro copundant, dwnat donué le danger auquel c'enib €6 sexposer,
colui-ci dwit dovant tui!

Et io missrablo vatendait «n voix lui dire:

—Bh bion John Robby, ne recoanais-tu pas la chevalior d'Avenel 2

Liog levros sans coulear, los 1dvres minces st coupantes de l'auber-
gisbo 40 adparciont ontin,

Gontre lcs Rhumos obstinds, 1a Coqueluche, FAsthms, lo Uroup, ole., eic., -

. ‘.

—Lo noble seignour d’Avenel eb de Melrose ¢ est-ce bien pussible i
Ai-je bien entendu ?

E$ ve courhsnt avec une souplesse hypocrite : ) .

— Ah ! monseigneur, qus votre infime serviteur vous ticnpe I'étrier.

Ea mdme tsmps, aysnt de nouveau recours aux exclamabions
pour raasquer son trouble : v

—Monseignour Walter ! lui qu'on disait mort ! Quelle joie pour
toute la contrée, méwo au deld de la Twaed ol il est si atfectionné,

—E& ot peut-&tre quolques-uns des brigands aux Cotes de Ier de
tey maibres so tionnent en embuscade, préts A fondre sur lui eb s'en
empurer par surprise ? N'est-ce pas ?

Ca auraib dit que le bandib biémissait encore davantage ai telle
chouse lui elik été possible.

—Seigneur d'Avenel ! Une telle trahison !

—Nest pas dans les habitudes de bes pareils 7 Mais jo suis sans
inquidtude, les soudards anglais auront pensé que je ne les aurais
pas bravés ainsi,

Eb en méine temps, copendant, instruit par 'expérience du passé,
par les embuseadas tendues sous ses pas dursnb le voyage qu'il
venait d’accoraplir, son regard étudiait les environs,

Il n'y découvrin rien de suspecs.

Son iuspeciion lui prouva qu'il ne.se trompait point. Ainsi qu’il
vennit de 1o dire, les suppdts de Somerset ne 'avaient pas supposé
n3sez témdraire pour venir se mettre de lui-mémo entre leur griffes,

A moins gu'ils ne fassent cachés dans 'subergo.

(Yosb co qu'on verrais,

Walter sautn délibéréraent & bas de sa selle.

John Robby se précipita pour prendre la bride de sa monture et
la conduire & I'écurie,

Mais le chevalier Péeartn sans mob dire eb I'attacha succintement
par les rennes do ua avneau de fer fiché dans le mur, tout contre la
poria,

Pais, tirant un pistolet de sa ceinture :

—Jo uo sais ee (ui m’attend dens ta maison, prévins-il, Mais an
premior acte hostile de qui que ce soit, au premier signe de trahison,
In balle de ce pisioled esd pour boi,

L> traitco se mit & trembler,

tebto fois, il r’uvait »ien tramé ; mais sa conscience n'était pas
tranquille, il éprouvait Ia liche inquiétude de tous les criminels,

Puis savnit-ils si lo passage de la rividre par le chevalier n'avaib
pas ét6 sizanlé ainsi quo la direction qu’il avait prise ?

ILypoiheso tres rénlisable, en somme,.

Un purti d'irvéguliers, & la solde de Somerseb, en opération dans
la contrée, risquait en c¢o cas de se présenter tout & coup pour enle-
ver !e chevalier.

E1 en ce ¢as qussi, maitre John Robby paierait d’abord pour eux!

La peur le rendis charitable :

—Monseigneur, je vous ai loyalement servi ob sci¢né autrefoisan
lien de vous livrer sux chefs de I'armée anglaise, comme j'aurais pu
le faire,

Il restn un moment sur cet exode propitiatoire et condinua :

—Jo puis vous faire le serment ue ras maison est absolument vide
eb qua Votre Honnaur n'y va trouver que moi eb ma servante, Mais
bieu des gens peuvent avoir intérét & surveiller vos acbions, ayand
appris que lo seignour d'Avenel a franchi la fronticre, essayer de
lui nuire. Aussi, Inissez-mei vous en prier, repassez la Tweed,
retournez au milien de vos fideles vassaux, c’est 'avis que se permet
de vous donner votre serviteur dévousé,

Le chevelier onveloppa son interlocuteur d’un regard profond :

—Quelques préparuiifs waraient donc été faits contre moi?

—Rion (ue je suche, monseignour. C'esh ma seule affeckion qui,.,

—Prends garde de mentir, John Rabby L.

L’uacien complice de Stewart Bolton ésendib le bras pour jurer,

Walter d'Aveuel ne g'y arréta méme pas.

Ce qui 'avsit araoné était trop grave, trop impérieux,

11 étuib résolu a inderroger lui-méme l'anbergiste, diib-il pour cela
braver un nouvesu danger, .

D'un geste, il montra la perte ouverte:

—Enire ! ordonna-t-il,

Lo cobaretier comprib que ceb ordre était sans réplique.

Ses yeax batlottants fixés sur le pistolet, il se plia, obéit et se
glissn & Uintérisur,

Lo chevalier 'y suivit,

~Joha Robby. prononga alors Walter d’Avenel d'une voix lente
ob terrible, John Robby, je viens te demander en qu'est devenu I'hé-
ritior dog tils d’Avenel ot do Malroge, ce qu'est devenu mon enfant ?

(4 suivre,)
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